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Wok- und Crépes-Set
Bedienungsanleitung

Sicherheitsvorkehrungen und wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung vor Inbetriebnahme des Geréts genau durch. Bewahren Sie
die Anleitung fiir spateres Nachschlagen an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie das Gerat an eine
andere Person weitergeben, denken Sie daran, auch die Gebrauchsanleitung beizulegen.

* Wird dieses Produkt zweckentfremdet, falsch bedient oder nicht fachgerecht repariert, kann keine
Haftung fiir eventuelle Schaden iibernommen werden.

* Dieses Gerat darf von Kindern (iber 8 Jahren und von Personen mit verminderten kérperlichen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten verwendet werden, und auch von Personen, die nicht
die notige Erfahrung und das nétige Wissen fiir die Benutzung aufweisen — unter der Bedingung,
dass ihnen eine Uberwachung oder Anweisung zum Betrieb durch eine fiir ihre Sicherheit verant-
wortliche Person gegeben wird. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

* Reinigungs- und vom Benutzer durchzufiihrende Wartungsarbeiten sind fiir Kinder erlaubt, sofern
sie alter als 8 Jahre sind und dabei von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

* Das Gerat ist fiir den Gebrauch im Haushalt und in ahnlicher Umgebung bestimmt wie z. B.

— Personalkiichen in Geschaften, Biiros u. a.
— Hotel- und Motelzimmer

— Gasteunterkiinfte des Typs Bed & Breakfast
— Landwirtschaftsbetriebe.

* Das Gerat ist nur fir den Innengebrauch bestimmt. Setzen Sie es weder Regen noch Feuchtigkeit
aus. Tauchen Sie das Gerat nie zur Reinigung ins Wasser. Schliessen Sie das Netzkabel nur in
Innenrdumen an die Steckdose.

* Zur Vermeidung von elektrischen Schldgen fassen Sie das Gerat und das Netzkabel nie mit nas-
sen Handen an.

* Beachten Sie, dass die Backflache und die Wok-Pfannchen sehr heiss werden. Beriihren Sie die
Backplatte nie mit blossen Handen. Fassen Sie die Wok-Pfannchen nur am Handgriff an.

* Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt in Betrieb (insbesondere, wenn sich Kinder und
Haustiere in der Nahe aufhalten).

* Lassen Sie das Gerat auch dann nicht unbeaufsichtigt, wenn es ausgeschaltet, aber an der Steck-
dose angeschlossen ist.

* Stellen Sie das Gerat an einem fiir Kinder unzuganglichen Ort auf.

* Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile Unterlage.

» Stellen Sie das Gerat auf eine kuhle, hitzebestandige Unterlage.

* Die Aufstellflache des Gerdts erwarmt sich wéhrend des Betriebs. Stellen Sie das Gerat deshalb
nicht auf empfindliche Tischflachen. Legen Sie sicherheitshalber eine hitzebesténdige Unterlage
unter das Gerat.

» Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe von Warmequellen wie Kochherd und Backofen.

* Betreiben Sie das Gerat nicht im Innern eines Backofens.



« Verandern Sie die Position des Gerats wahrend des Betriebs moglichst nicht mehr. Heben Sie das
Gerat nicht an, wenn sich flissiger Crépes-Teig auf der Backplatte befindet.

« Stellen Sie das Gerat nicht zu dicht an den Rand der Aufstellflache.

« Lassen Sie das Netzkabel nicht von der Aufstellflache herabhangen. Uberhdngende Kabel kénnen
zu Unféllen und schweren Verbrennungen fiihren.

« Bringen Sie das Kabel nicht mit der heissen Crépes-Platte in Berlihrung.

« Stellen Sie das Gerat in ausreichenden Abstand zu Vorhangen und anderen brandgefahrlichen
Gegenstanden.

« Lassen Sie immer geniigend Freiraum rings um das Gerat.

* Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebs niemals ab.

« Vergewissern Sie sich vor dem Anschliessen des Gerats an der Steckdose, dass die angezeigte
Nennspannung mit der hausinternen iibereinstimmt.

« Halten Sie das Netzkabel beim Ein- und Ausstecken immer am Stecker fest (nicht am Kabel
ziehen).

* Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nirgends eingeklemmt und nicht durch scharfe Gegen-
stande beschadigt wird.

¢ Schliessen Sie das Netzkabel an eine Steckdose mit Erdanschluss (Klasse 1) an.

* Schliessen Sie das Netzkabel an eine leicht zugangliche Steckdose an, damit Sie im Notfall sofort
den Stecker ziehen kénnen.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel.

« Kontrollieren Sie regelmassig, ob sich das Netzkabel in einwandfreiem Zustand befindet. Lassen
Sie das Kabel bei Beschadigung durch ein gleichwertiges Kabel ersetzen.

» Das Gerat darf nicht durch einen Timer oder durch ein Fernsteuerungssystem betrieben werden.

« Schliessen Sie das Gerat mdglichst ohne ein Verlangerungskabel an die Steckdose. Wenn sich der
Gebrauch eines Verlangerungskabels nicht umgehen lasst, achten Sie darauf, dass die elektrische
Belastbarkeit des Kabels mit derjenigen des Gerats iibereinstimmt. Verlegen Sie das Kabel so,
dass niemand daran hangen bleiben kann, und ausser Reichweite von Kindern.

« Schneiden Sie die Crépes nicht direkt auf der Backplatte. Beriihren Sie die Platte nicht mit Uten-
silien aus Metall, um eine Beschadigung der Antihaftbeschichtung zu vermeiden. Verwenden Sie
nur Utensilien aus Holz oder hitzebestandigem Kunststoff.

« Verwenden Sie nur das mit dem Geréat gelieferte Zubehor.

« Verwenden Sie zur Reinigung der Backplatte keine Scheuermittel und keine scharfen chemischen
Reiniger, da diese die Antihaftbeschichtung beschadigen konnen.

« Vermeiden Sie, das Gerat fallen zu lassen und harten Schlagen auszusetzen.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht richtig funktioniert und wenn es fallen gelassen
oder anderweitig beschadigt wurde.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzunehmen und selbst zu reparieren. Wenden Sie sich
bei Funktionsstérungen nur an qualifiziertes Fachpersonal.

* Angesichts der Vielzahl an Oberflachenmaterialien von Mdbeln ist nicht ausgeschlossen, dass
diese durch Kontakt mit dem Gerat unliebsame Spuren erhalten. Der Hersteller kann nicht fiir
Riickstande an Mobeln u. a. haftbar gemacht werden.



Teilebezeichnung
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Ein-/Ausschalter
Netzkabelanschluss
Antihaftbeschichtete Backplatte
Mulden zur Crépes-Zubereitung
Wok-Pfannchen
Netzanschlusskabel
Holzspachtel

Teigloffel



Vor dem Erstgebrauch

1. Nehmen Sie das Gerét vorsichtig aus der Verpackung und vergewissern Sie sich, dass alle Zube-
horteile vorhanden und in gutem Zustand sind. Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial
(einschliesslich Schutzfolien, Aufkleber etc.) und bringen Sie es ausser Reichweite von Kindern.

2. Spiilen Sie die Wok-Pfannchen und die Holzspachtel in heissem Spiilwasser ab und trocknen Sie
sie anschliessend gut ab.

3. Wischen Sie die Backplatte mit einem feuchten Tuch ab und trocknen Sie sie gut ab.

Hinweis

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, kann es zu einer leichten Rauch- und Geruchsbil-
dung kommen. Der Rauch und die Gertiche werden von den Fabrikationsriickstanden verursacht
und verschwinden nach kurzer Zeit wieder. Sie sollten bei den ersten Anwendungen jedoch fiir eine
ausreichende Beliiftung des Raums sorgen.

Anwendung

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, stabile und hitzebestandige Flache und lassen Sie mindes-
tens 10 cm Freiraum rings um das Gerat. Legen Sie sicherheitshalber eine hitzebestandige Matte
unter das Gerat, um die Tischflache zu schiitzen.

2. Schliessen Sie den flachen Stecker des Netzkabels an die Buchse hinten auf der rechten Seite
des Gerats, und schliessen Sie den Netzstecker an die Steckdose.

3. Schalten Sie das Gerat ein und lassen Sie es 10 Minuten lang aufheizen.

4. Wenn Sie Speisen im Wok zubereiten mochten, stellen Sie die Wok-Pfannchen auf die Mulden
der Backplatte.

5. Wenn Sie das Gerat zur Crépes-Zubereitung verwenden, bestreichen Sie die Platte zuerst mit
etwas Fett oder Speisedl. Giessen Sie dann mit dem mitgelieferten Teigloffel den Crépes-Teig in
die Mulden.

6. Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus und ziehen Sie den Netzstecker.

7. Lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen.

Hinweis
Bertihren Sie die Backplatte und die Wok-Pfannchen nur mit den Holzspachteln, um eine Beschadi-
gung der Antihaftbeschichtung zu vermeiden.



Reinigung des Gerats

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und lassen Sie das Gerat vollstandig abkihlen.

2. Entfernen Sie Speisereste von der Backplatte mit Kiichenpapier oder einem weichen Tuch. Reini-
gen Sie dann die Platte mit einem feuchten Tuch. Achten Sie jedoch darauf, dass dabei kein Was-
ser in den Spalt zwischen der Backplatte und dem Gerat dringt und dass der Netzkabelanschluss
absolut trocken bleibt. Die Backplatte kann zur Reinigung nicht entfernt werden. Tauchen Sie
das Gerat nie zur Reinigung ins Wasser.

3. Spiilen Sie die Wok-Pfannchen und die Holzspachtel mit heissem Spiilwasser und trocknen Sie
sie anschliessend wieder gut ab.

Technische Daten

Modell: KB-8003 (Art. 1003006)

Stromversorgung: AC220-240V ~ 50-60Hz

Leistung: 650W

Schutzklasse: I

Abmessungen: Ganzes Gerat: 47.6 x 30 x 8.3 cm (Abstand zum Tisch: 1.8 cm)

Backplatte: 41.5x27.5cm/ 1.3 cm Dicke
Crépes-Platten: @ 11.5cm
Gewicht: Ganzes Set: 27049

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.



Ensemble wok et crépiére
Mode d'emploi

Consignes de sécurité et avis importants

Lisez soigneusement le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois. Gardez le
manuel a portée de main pour des consultations futures. Lorsque vous passez I'appareil a une
autre personne, pensez a joindre ce mode d'emploi.

* On décline toute responsabilité en cas de dommages lorsque ['utilisation de I'appareil s'écarte
de son but originel, s'il est manipulé de maniére incorrecte, ou réparé par des personnes non
agréées.

* L'appareil peut étre utilisé par les enfants en dessus de 8 ans et par les personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, et aussi par les personnes qui n'ont pas I'expérience
et les connaissances nécessaires pour employer I'ensemble wok et crépiere — a condition qu'elles
soient surveillées ou instruites par une personne responsable de leur sécurité. Il ne faut pas que
les enfants jouent avec I'ensemble wok et crépiére.

* Les travaux de nettoyage et d'entretien a effectuer par I'utilisateur sont permis aux enfants s'ils
ont plus de 8 ans et s'ils sont surveillés par un adulte.

* L'appareil est destiné a I'emploi au domicile et dans un environnement similaire tel que:

— les cuisines du personnel dans un magasin, bureau etc.
— les chambres d'hotel et de motel

— les chambres d'hote du type bed & breakfast

— les fermes.

* L'appareil est seulement destiné a |'usage intérieur. Ne I'exposez pas a la pluie ni a I'humidité.
Ne plongez jamais |'appareil dans |'eau pour le nettoyer. Branchez le cable seulement a une prise
de courant de l'intérieur.

« Pour éviter le risque de choc électrique, ne touchez pas I'appareil et le cordon d'alimentation
avec les mains humides.

« |l est a noter que la plaque de cuisson et les poélons deviennent tres chauds. Ne touchez jamais
la plaque de cuisson avec les doigts. Saisissez les poélons seulement par la poignée.

* Ne faites jamais fonctionner I'appareil sans surveillance (surtout en présence d'enfants et d'ani-
maux domestiques).

* Ne laissez non plus I'appareil sans surveillance lorsqu'il est éteint, mais connecté a la prise de
courant.

* Placez I'appareil dans un endroit inaccessible aux enfants.

* Placez I'appareil sur une surface plate et stable.

* Placez I'appareil sur une surface froide et résistante a la chaleur.

* La surface d'installation devient chaude pendant I'emploi de I'appareil. Ne le placez donc pas
sur un dessus de table délicat. Pour plus de sécurité, placez un tapis résistant a la chaleur sous
['appareil.

* Ne placez pas I'appareil a proximité d'une source de chaleur comme le four et la cuisiniére.



* Ne faites pas fonctionner I'appareil a I'intérieur d'un four.

* Ne changez plus la position de I'appareil lorsqu'il est en marche. Ne soulevez pas |'appareil
lorsque les cavités de la plaque de cuisson sont remplies de pate a crépes liquide.

* Ne placez pas I'appareil prés du bord de la surface d'installation.

* Ne laissez pas pendre le cordon d'alimentation de la surface d'installation. Un cable qui n'est pas
correctement posé peut provoquer des accidents et des briilures graves.

* Ne mettez pas le cable en contact avec la plaque de cuisson chaude.

* Placez I'appareil a une distance suffisante des rideaux et d'autres objets inflammables.

« Laissez toujours un espace suffisant autour de I'appareil.

* Ne couvrez jamais I'appareil pendant son fonctionnement.

* Avant de brancher I'appareil a la prise de courant, vérifiez si la tension nominale indiquée corres-
pond a celle de la prise de courant.

» Au moment de brancher et débrancher le cordon d'alimentation, saisissez toujours la prise et ne
tirez pas sur le cable.

« Déployez le cable de telle maniére a ce qu'il ne reste pas coincé et ne soit pas endommagé par
des objets tranchants.

* Branchez le cordon d'alimentation a une prise de courant avec mise a terre (classe 1).

* Branchez le cordon d'alimentation a une prise de courant facilement accessible, afin de pouvoir
immédiatement débrancher la prise en cas d'urgence.

« Utilisez seulement le cordon d'alimentation qui est compris dans la livraison.

« Vérifiez régulierement si le cordon d'alimentation est dans un parfait état. Si le cable est endom-
magé, faites-le remplacer par un cable équivalent.

« |l ne faut pas faire fonctionner I'appareil par I'intermédiaire d'une minuterie ou par un systéme
de commande a distance.

* Branchez I'appareil a la prise de courant sans rallonge si possible. Si vous avez absolument be-
soin d'une rallonge, veillez a ce que la capacité de charge électrique du cable correspond a celle
de I'appareil. Déployez le cable de telle maniére a ce que personne ne puisse s'accrocher, et hors
de portée des enfants.

* Ne coupez pas les crépes directement sur la plaque de cuisson. Ne touchez pas la plaque avec
des ustensiles en métal, afin de ne pas endommager le revétement antiadhésif. Utilisez seule-
ment des ustensiles en bois ou plastique thermorésistant.

« Utilisez seulement les accessoires qui sont compris dans la livraison.

* Ne nettoyez pas la plaque de cuisson avec des produits abrasifs et des nettoyants chimiques
agressifs, car ils pourraient endommager le revétement antiadhésif.

« Evitez de faire tomber I'appareil, et ne I'exposez pas a des chocs violents.

« N'employez pas I'appareil lorsqu'il ne fonctionne pas correctement, s'il est tombé ou s'il était
endommagé d'une autre maniere.

* N'essayez jamais de démonter I'appareil et de le réparer vous-méme. Pour tout probléme de
fonctionnement, adressez-vous seulement a du personnel qualifié.

* En raison des différents matériaux utilisés pour la finition des meubles, il n'est pas exclu que le
contact avec |'appareil laisse des traces ingrates. Le fabricant ne peut pas étre rendu responsable
de dommages, de taches etc. sur les meubles.
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Description des éléments
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Interrupteur marche/arrét

Prise pour le cordon d'alimentation

Plaque de cuisson avec revétement anti-adhésif
Moules pour la préparation des crépes

Poélons a wok

Cordon d'alimentation

Spatule en bois

Louche a pate



Avant le premier emploi

1. Sortez |'appareil délicatement de |'emballage et vérifiez si tous les éléments sont présents et
dans un parfait état. Enlevez tout le matériel d'emballage (y compris les feuilles de protection,
les autocollants etc.) et portez-le hors de portée des enfants.

2. Lavez les poélons et les spatules en bois avec de I'eau savonneuse chaude et séchez-les ensuite
soigneusement.

3. Essuyez la plaque de cuisson avec un chiffon humide et séchez-la soigneusement.

Remarque

Lorsque vous allumez I'appareil pour la premiére fois, il peut y avoir un peu de fumée et des
odeurs. La fumée et les odeurs sont provoquées par les résidus de fabrication et disparaissent
rapidement. Il est toutefois important de bien aérer la piece pendant les premiéres utilisations.

Utilisation

1. Placez I'appareil sur une surface plate, stable et résistante a la chaleur, et laissez un espace d'au
moins 10 cm autour de I'appareil. Placez un tapis résistant a la chaleur sous I'appareil pour
protéger la surface de la table.

2. Branchez la fiche plate du cordon d'alimentation dans la prise sur le c6té postérieur droit de
I'appareil, et branchez la fiche secteur a la prise de courant.

3. Allumez I'appareil et laissez-le chauffer pendant 10 minutes environ.

4. Si vous souhaitez faire cuire des aliments dans le wok, placez les poélons sur les moules de la
plaque de cuisson.

5. Si vous souhaitez utiliser I'appareil pour la préparation de crépes, étalez d'abord un peu de
graisse ou d'huile alimentaire sur la plaque. Versez ensuite un peu de pate dans les moules de la
plaque (utilisez pour ceci la louche fournie).

6. Eteignez I'appareil aprés I'emploi et débranchez-le de la prise de courant.

7. Laissez entierement refroidir I'appareil.

Remarque

Touchez la plaque de cuisson et les poélons du wok seulement avec les spatules en bois, afin de ne
pas endommager le revétement anti-adhésif.

1
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Nettoyage de I'appareil

1. Débranchez toujours I'appareil de la prise de courant avant de le nettoyer, et attendez jusqu'a ce
que I'appareil soit entierement refroidi.

2. Enlevez les restes d'aliments de la plaque de cuisson avec du papier ménager ou avec un chiffon
doux. Nettoyez ensuite la plaque avec un chiffon humide. Veillez pourtant a ce que I'eau ne pé-
nétre pas dans la fente entre la plaque de cuisson et la base de I'appareil, et a ce que la prise du
cordon d'alimentation reste absolument séche. Vous ne pouvez pas enlever la plaque de cuisson
pour la nettoyer. Ne plongez jamais |'appareil dans I'eau pour le nettoyer.

3. Lavez les poélons a wok et les spatules en bois avec de I'eau de vaisselle chaude et séchez-les
ensuite soigneusement.

Spécifications techniques

Modéle: KB-8003 (art. 1003006)
Alimentation: AC 220-240V ~ 50-60Hz
Puissance: 650W

Catégorie de protection: |

Dimensions: Appareil entier: 47.6 x 30 x 8.3 cm

(distance entre I'appareil et la table: 1.8 cm)
Plaque de cuisson: 41.5 x 27.5cm/1.3 cm d'épaisseur
Plaques a crépes: 11.5cm@

Poids: Set entier: 2704 ¢

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques.



Set wok e piastra per crépes
Istruzioni per l'uso

Misure di sicurezza e indicazioni importanti

Leggete con cura le istruzioni per I'uso prima di usare |'apparecchio per la prima volta. Conservate
il manuale in un posto sicuro per consultazioni future. Se cedete |'apparecchio ad un'altra persona,
aggiungete anche le istruzioni per I'uso.

* Qualora questo apparecchio venga usato per uno scopo diverso da quello previsto, venga incor-
rettamente adoperato o riparato da personale non qualificato, si declina ogni responsabilita nel
caso di eventuali danni.

« L'apparecchio puo essere usato dai bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, e anche da persone che non hanno I'esperienza e le
conoscenze necessarie per adoperare questo apparecchio — a condizione che vengano sorveglia-
te o istruite da una persona responsabile della loro sicurezza. | bambini non possono giocare con
questo apparecchio.

« | lavori di pulizia e di manutenzione sono permessi ai bambini se hanno pit di 8 anni e se sono
sorvegliati da un adulto.

* L'apparecchio & destinato per I'uso a domicilio e in un simile ambiente come
— le cucine del personale nei negozi, negli uffici ecc.

— le camere degli hotel e motel
— gli alloggi per gli ospiti del tipo "bed & breakfast"
— le fattorie.

« L'apparecchio € soltanto destinato per I'uso interno. Non esponetelo mai a pioggia e umidita.
Non immergete mai |'apparecchio nell'acqua per pulirlo. Collegate il cavo d'alimentazione sol-
tanto ad una presa di corrente dell'interno.

* Per evitare il rischio di una scossa elettrica, non afferrate mai I'apparecchio e il cavo d'alimenta-
zione con mani umide.

« E importante sapere che la piastra di cottura e le padelline wok diventano molto calde. Non
toccate mai la piastra di cottura con mani nude. Afferrate le padelline wok soltanto per il manico.

* Non fate mai funzionare I'apparecchio mentre & incustodito (soprattutto quando dei bambini e
degli animali domestici si trovano nelle vicinanze dell'apparecchio).

* Non lasciate neanche incustodito I'apparecchio quando & spento, ma collegato alla corrente.

* Collocate I'apparecchio in un posto inaccessibile ai bambini.

* Collocate I'apparecchio su una superficie piana e stabile.

* Collocate I'apparecchio su una superficie fredda e resistente al calore.

* La superficie di installazione si riscalda durante il funzionamento dell'apparecchio. Non collocate
dunque I'apparecchio su superfici delicate. Posate un tappetino resistente al calore sotto |'appa-
recchio per motivi di sicurezza.

* Non collocate I'apparecchio vicino a fonti di calore come il forno e la cucina.

* Non fate funzionare I'apparecchio all'interno di un forno.
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* Non cambiate piu la posizione dell'apparecchio quando € in servizio. Non sollevate I'apparecchio
quando gli stampi della piastra di cottura sono riempiti di pasta liquida.

* Non collocate I'apparecchio vicino al bordo della superficie di installazione.

* Non lasciate mai pendere il cavo d'alimentazione dalla superficie di installazione. Un cavo che
non é correttamente posato pud provocare degli incidenti e bruciature gravi.

* Non mettete il cavo d'alimentazione a contato con la piastra per crépes calda.

* Collocate I'apparecchio ad una distanza sufficiente dalle tende e da altri oggetti infiammabili.

* Lasciate sempre uno spazio libero sufficiente attorno all'apparecchio.

* Non coprite mai I'apparecchio durante il funzionamento.

* Prima di collegare I'apparecchio alla corrente, accertatevi che la tensione nominale indicata
corrisponda a quella della corrente domestica utilizzata.

« Al momento di collegare e di staccare il cavo d'alimentazione, afferrate sempre la spina e non
tirate mai il cavo stesso.

« Disponete il cavo d'alimentazione in modo che non venga schiacciato, incastrato o danneggiato
da spigoli affilati.

* Collegate il cavo d'alimentazione ad una presa di corrente con messa a terra (classe 1).

* Collegate il cavo d'alimentazione ad una presa di corrente facilmente accessibile, per poter subi-
to staccare la spina nel caso di emergenza.

* Usate soltanto il cavo d'alimentazione fornito.

« Controllate sempre se il cavo d'alimentazione € in ottime condizioni. Quando il cavo & danneg-
giato, fatelo sostituire da un tecnico qualificato.

* L'apparecchio non puo essere comandato tramite un timer o tramite un sistema di comando a
distanza.

* Collegate I'apparecchio alla presa di corrente senza una prolunga se possibile. Se non potete
evitare un cavo di prolunga, badate a che la capacita di carico elettrica del cavo corrisponda
a quella dell'apparecchio stesso. Disponete il cavo in modo da non poter attaccarvisi, e fuori
portata dei bambini.

* Non tagliate le crespelle direttamente sulla piastra di cottura. Non toccate la piastra con utensili
di metallo, per evitare di danneggiare il rivestimento antiadesivo. Usate soltanto degli utensili di
legno o di plastica resistente al calore.

« Usate soltanto gli accessori che sono forniti con I'apparecchio.

* Non pulite la piastra di cottura con prodotti abrasivi né con pulitori chimici aggressivi, poiché
possono danneggiare il rivestimento antiadesivo.

« Evitate di far cadere I'apparecchio, e non esponetelo a forti urti.

* Non utilizzate I'apparecchio quando non funziona correttamente, se € caduto o se é stato dan-
neggiato di un'altra maniera.

* Non provate mai a smontare I'apparecchio o a ripararlo voi stessi. Per ogni problema di funziona-
mento, indirizzatevi soltanto ad un tecnico qualificato.

« Data l'odierna varieta dei materiali di rivestimento per mobili non & da escludere che, a contatto
con I'apparecchio, si creino delle tracce sgradevoli. Il fabbricante non puo essere ritenuto respon-
sabile per eventuali danni, macchie ecc. sulla superficie dei mobili.



Descrizione degli elementi

co~NOYUT DS WN —

Interruttore di accensione e spegnimento
Presa per il cavo d'alimentazione
Piastra di cottura con rivestimento antiadesivo

Stampi per crépes
Padelline wok

Cavo d'alimentazione
Spatola di legno
Mestolo per la pasta
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Prima di usare lI'apparecchio per la prima volta

1. Togliete 'apparecchio con cura dall'imballaggio e accertatevi che tutti gli elementi siano pre-
senti e in ottime condizioni. Togliete tutto il materiale di imballaggio (le pellicole protettive e gli
adesivi inclusi) e portatelo fuori portata dei bambini.

2. Lavate le padelline wok e le spatole di legno con acqua calda e saponata, e asciugatele bene.

3. Strofinate la piastra di cottura con un panno umido e asciugatela quindi con cura.

Nota

Quando accendete |'apparecchio per la prima volta, questo pud emettere un po' di fumo e degli
odori. Il fumo e gli odori sono provocati dai residui di fabbricazione, e scompaiono dopo poco
tempo. E perd consigliato ben aerare |I'ambiente durante le prime utilizzazioni.

Utilizzazione

1. Collocate I'apparecchio su una superficie piana, stabile e resistente al calore, e lasciate almeno
10 cm di spazio libero attorno all'apparecchio. Posate un tappetino termoresistente sotto I'appa-
recchio per proteggere la superficie dal calore.

2. Inserite la spina piatta del cavo d'alimentazione nella presa a destra sul lato posteriore dell'ap-
parecchio, e collegate la spina a rete alla corrente.

3. Accendete I'apparecchio e lasciatelo riscaldare per 10 minuti circa.

4. Se desiderate far cuocere dei cibi nel wok, posate le padelline sugli stampi per le crépes.

5. Se desiderate usare |'apparecchio per la preparazione di crépes, spazzolate dapprima la piastra
con un po' di grasso o olio commestibile. Riempite quindi gli stampi con la pasta per crépes
usando il mestolo fornito.

6. Spegnete |'apparecchio dopo I'uso e staccatelo dalla corrente.

7. Lasciate completamente raffreddare I'apparecchio.

Nota
Toccate la piastra di cottura e le padelline wok soltanto con le spatole di legno, per evitare di
danneggiare il rivestimento antiadesivo.



Pulizia dell'apparecchio

1. Staccate |'apparecchio dalla corrente prima di pulirlo, e aspettate finché & completamente
raffreddato.

2. Togliete i resti di cibi dalla piastra di cottura con carta per uso domestico o con un panno soffice.
Pulite quindi la piastra con un panno umido. Badate perd a che I'acqua non penetri nello spazio
tra la piastra di cottura e |'apparecchio, e a che la presa per il cavo d'alimentazione rimanga
assolutamente asciutta. Non potete rimuovere la piastra per pulirla. Non immergete mai |'appa-
recchio nell'acqua per pulirlo.

3. Lavate le padelline wok e le spatole di legno con acqua saponata calda, e asciugatele quindi
con cura.

Specifiche tecniche

Modello: KB-8003 (art. 1003006)

Alimentazione: AC 220-240V ~ 50—-60 Hz

Potenza: 650W

Classe di protezione: I

Dimensioni: Apparecchio intero: 47.6 x 30 x 8.3 cm (distanza dal tavolo: 1.8 cm)

Piastra di cottura: 41.5 x 27.5cm/ 1.3 cm di spessore
Piastre per crépes: 11.5cm @
Peso: Set completo: 2704 ¢

Con riserva di errori e di modifiche tecniche.
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Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten

(anzuwenden in den Landern der européischen Union und anderen européischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Geréte).

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahme-
stelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten abgegeben werden
muss. Durch Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch
falsches Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen iiber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von
lhrer Gemeinde, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschiéft, in dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie

(applicable dans les pays de I'Union Européenne et aux autres pays européens
disposant de systemes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne

doit pas étre traité avec les déchets ménagers. |l doit étre remis a un point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En s’assurant
que ce produit est bien mis au rebus de maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Le
recyclage des matériaux aidera a conserver les ressources naturelles. Pour toute informa-
tion supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez consulter votre
municipalité, votre déchetterie ou le magasin ot vous avez acheté le produit.

Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine vita

(applicabile in tutti i paesi dell’Unione Europea e in quelli con sistema

di raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere
considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere consegnato ad
un punto diraccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici.
Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a
prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero
altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali
aiuta a conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio
di questo prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento
rifiuti oppure il negozio dove I'avete acquistato.
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